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Nach Einsichtnahme in den Artikel 8 des 
gesetzesvertretenden Dekretes 502/92, in 
geltender Fassung, welcher die Herstellung der 
neuen Beziehungen aufgrund der Akkreditierung 
der Einrichtungen, der Vergütung nach 
Leistungen und der Überprüfung der Qualität der 
durchgeführten Tätigkeiten, sowie der erbrachten 
Leistungen im Rahmen des nationalen 
Gesundheitssystems vorsieht. 

Visto l‘art. 8 del D.Lgs. 502/92, nella versione 
vigente, che prevede l’instaurazione dei nuovi 
rapporti fondati sull’accreditamento delle 
strutture, sulle modalità di pagamento a 
prestazione e sulla verifica e revisione della 
qualità delle attività svolte e delle prestazioni 
erogate all‘interno del Sistema Sanitario 
Nazionale. 

Nach Einsichtnahme in die Artikel 8-quinquies 
(Vertragsabkommen) und 8-sexies (Vergütung) 
des gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 229 vom 
19.06.99 betreffend “Bestimmungen für die 
Rationalisierung des nationalen Gesundheits-
dienstes”, aufgrund derer die Regionen/ 
Autonomen Provinzen und die Sanitätsbetriebe 
unter anderem die Richtlinien für die 
Verhandlung und deren Inhalte festlegen. 

Visti gli articoli 8-quinquies (accordi contrattuali) 
e 8-sexies (remunerazione) del D. Lgs. N. 229 del 
19/06/99 “Norme per la razionalizzazione del 
Servizio Sanitario Nazionale”, in base ai quali le 
Regioni/Province autonome e le Aziende 
sanitarie definiscono i criteri per la contrattazione 
e i contenuti della stessa. 

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der 
Landesregierung Nr. 2568 vom 15.06.98 
(veröffentlicht im Amtsblatt der Region Nr. 28 
vom 07.07.98 und im Amtsblatt der Region Nr. 
32 vom 04.08.98 Beiblatt Nr. 1), und folgende 
Änderungen und Ergänzungen, mit welchem 
das Landestarifverzeichnis für die fach-
ärztlichen ambulatorischen Leistungen, gemäß 
dem M.D. vom 22.07.96 und dem L.G. Nr. 1 
vom 21.01.98 und im Rahmen der anerkannten 
Autonomie, genehmigt worden ist. 

Vista la deliberazione della Giunta Provinciale 
n. 2568 del 15.06.98 (pubblicata sul BUR n. 28 
del 07.07.98 e sul BUR n. 32 del 04.08.98 
supplemento 1), e successive modifiche ed 
integrazioni, con la quale è stato approvato il 
nomenclatore tariffario provinciale delle 
prestazioni di assistenza specialistica ambula-
toriale, sulla base del D.M. 22.07.96 e della 
L.P. n. 1 del 21.01.98 e nell’esercizio della 
propria riconosciuta autonomia. 

Festgestellt, dass der Beschluss der 
Landesregierung Nr. 2568/98 angesichts der 
ständigen Entwicklung der Wissenschaft, der 
medizinischen Technologie und der Änderung 
der Produktionskosten der Leistungen, die 
periodische Aktualisierung des Tarifverzeich-
nisses ausdrücklich vorgesehen hat, die 
aufgrund der Hinweise und der aufgetauchten 
Anfragen erfolgt. 

Considerato che la deliberazione della Giunta 
Provinciale n. 2568/98 ha previsto espres-
samente l’aggiornamento periodico del 
nomenclatore tariffario sulla base delle 
segnalazioni e delle richieste emergenti, attesa 
la costante evoluzione della scienza e della 
tecnologia medica e la variazione dei costi di 
produzione delle prestazioni. 

Nach Einsichtnahme in den Beschluss der 
Landesregierung Nr. 5019 vom 30.12.2004, mit 
welchem die Ausgabenhöchstgrenze und die 
Tarifregressionen für die ambulatorische und 
die Krankenhausbetreuung, für das Jahr 2005 
festgelegt wurde. 

Vista la deliberazione della G.P. n. 5019 del 
30.12.2004 con la quale sono stati definiti per 
l’anno 2005 i tetti di spesa e le regressioni 
tariffarie per l’assistenza in regime di ricovero e 
ambulatoriale. 

Nach Einschtnahme in den Beschluss der 
Landesregierung Nr. 1914 vom 30.05.2005, mit 
welchem die Versorgungskriterien der 
Rehabilitationsleistungen innerhalb der 
Wesentlichen Betreuungsstandards (WBS) für 
die Provinz Bozen, vollständig verändert 
wurden. 

Vista la deliberazione della G.P. n. 1914 del 
30.05.2005, con cui sono stati completamente 
rivisti i criteri di erogabilità delle prestazioni di 
riabilitazione all’interno dei Livelli Essenziali 
di Assistenza (LEA) nella Provincia Autonoma 
di Bolzano. 



Unter Berücksichtigung der von den 
Vertragsgebundenen Privaten für die 
Rehabilitation gestellten Nachfrage, zur 
Anpassung der Tariffe und zur Verbesserung 
der Vertragsbedingungen. Diese Nachfrage 
stützt sich auf die nachgewiesene Knappheit der 
aktuellen Vergütung zur Kostendeckung.  

Considerata la richiesta dei soggetti privati 
convenzionati per la fisiochinesiterpia, avente 
per oggetto un adeguamento delle tariffe e un 
miglioramento delle condizioni contrattuali 
basato sulla comprovata insufficienza 
dell’attuale remunerazione a coprire i costi. 

Berücksichtigt dass im durchschnitt die Kosten 
für einen Physiotherapeuten in einer 
öffentlichen Struktur 29 € die Stunde betragen.  

Considerato che il costo medio orario di un 
fisioterapista nella struttura pubblica è di circa 
29 €.  

Erachtet, dass das Landeskomitee für die 
Planung im Gesundheitswesen, in der Sitzung 
vom 15.07.2005 zur gegenständlichen 
Massnahme ein positives Gutachten abgegeben 
hat. 

Considerato che il Comitato per la 
programmazione sanitaria, nella riunione del 
15.07.2005, ha espresso parere favorevole in 
merito al contenuto del presente atto. 

All dies vorausgeschickt und nach Anhören des 
Berichterstatters wird von der Landesregierung 
einstimmig und in gesetzlich vorgesehener 
Form 

Tutto ciò premesso e sentito il relatore, la 
Giunta provinciale a voti unanimi espressi nelle 
forme di legge 

b e s c h l o s s e n d e l i b e r a 

1. Die beigelegte Ajourierung des 
Landestarifverzeichnisses für die fachärztlichen 
ambulatorischen Leistungen (Beschluss der 
Landesregierung Nr. 2568 vom 15.06.98 in 
geltender Fassung) zu genehmigen. 

1. Di approvare l’allegato aggiornamento del 
nomenclatore tariffario provinciale di 
specialistica ambulatoriale, di cui alla 
deliberazione della Giunta Provinciale n. 2568 
del 15/06/98.  

Die Änderungen und Ergänzungen können wie 
folgt zusammengefasst werden: 

• Der durchschnittliche Stundentarif für die 
manuellen Leistungen wird in Bezug auf die 
Dauer der Leistung, auf 32 € erhöht. Dieser 
Zuwachs betrifft weder die Leistungen des 
Facharztes, noch die Leistungen die mittels 
eigens dazu Bestimmten Geräten, angeboten 
werden. 

• Die Versorgungszeiten der einzelnen 
Leistungen wurden geändert; aus diesem 
Grunde wurden die Beschreibungen im 
Landestarifverzeichnis aktualisiert.  

Le modifiche ed integrazioni possono essere 
riassunte nei seguenti punti principali: 

• Incremento a 32 € della tariffa media oraria 
per le prestazioni manuali, rapportata al 
tempo di erogazione previsto da ciascuna 
prestazione. L’aggiornamento non riguarda 
le prestazioni erogate dal medico specialista, 
né le prestazioni erogabili attraverso 
apposito strumentario; 

• Parziale modifica dei tempi di erogazione 
delle singole prestazioni, con conseguente 
aggiornamento delle descrizioni del 
nomenclatore. 

2. Dass, die obengenannte Ajourierung des 
Landestarifverzeichnisses ab 01.01.05 in Kraft 
tretet.  

2. Di disporre che il presente aggiornamento 
del nomenclatore tariffario trovi applicazione 
a decorrere dal 01.01.2005. 

3. Ab 01.01.2005, den ersten 
Regressionsprozentsatz, welcher für jene 
Einrichtungen die physio-kinesiothera-
peutischen Leistungen erbringen, wie folgt zu 
ändern: 

3. Di modificare, con effetto dal 01.01.2005, il 
primo gradiente regressivo applicabile alle 
strutture che erogano prestazioni di 
fisiochinesiterapia, come di seguito:  

 



Grenzen/Limiti Prozentsatz des anzuerkennden Tarifs/ 
Percentuali della tariffa da riconoscere 

 

Bis zu +10% (110%) der 
Ausgabenhöchstgrenze 2005 

Fino a un +10% (110%) del tetto di spesa 
2005 

 

60% des Tarifs 

60% della tariffa 

 

4. Die dreijährige Gültigkeit der Tarife und 
deren automatische Erhöhung bezüglich der 
fisiokinesiotherapeutischen Leistungen, auf 
ASTAT–Basis, vorzusehen. Diese automatische 
Tariferhöhung ist mit Beschluss der 
Landesregierung zu genehmigen und tritt in 
kraft falls innerhalb von 6 Monaten vor Ablauf 
der 3 Jahres Frist (der Zeitraum beginnt mit 
dem Genehmigungsdatum dieses Beschlusses) 
noch keine Verhandlungen von Seiten des 
Landes gestartet worden sind. 

4. Di prevedere la validità triennale delle tariffe 
e l’aumento automatico delle tariffe afferenti 
la fisiochinesiterapia su base ASTAT, da 
approvarsi con deliberazione della Giunta 
provinciale, in caso di mancato avvio delle 
trattative da parte della Provincia entro sei 
mesi dalla scadenza dei tre anni, computati 
dalla data di approvazione della presente 
deliberazione; 

5. Die gegenständliche Maßnahme wird auf der 
eigenen Homepage und im Amtsblatt der 
Region veröffentlicht. 

5. Di pubblicare il presente aggiornamento sul 
sito Internet provinciale nonché sul Bollettino 
Ufficiale della Regione. 

 

DER LANDESHAUPTMANN  

 

 

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

 

 

 

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R. 

 

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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PROSPETTO A - Modifiche e integrazioni alla deliber azione della G.P. n. 2568 del 15.06.98 
ANLAGE A - Änderungen und Ergänzungen zum Beschluss  der L.R. Nr. 2568 vom 15.06.98 

      
NOTA/ANMERKUNG:    
Le modifiche al tariffario sono evidenziate in neretto - die Änderungen zum Tarifverzeichnis sind fett gedruckt 
      

Parte 1/Teil 1:         MODIFICA PRESTAZIONI e TARI FFE (Allegato 1 e 3) - ÄNDERUNG VON 
LEISTUNGEN und TARIFEN (Anlage 1 und 3)  

      
      

Nota 
naz- st. 
Anmerk 

Nota 
prov - 

L. 
Anmerk 

Codice- 
Kodex Descrizione/Beschreibung Tariffa- 

Tarif 
Branca - 
Branche 

    93.01.2 VALUTAZIONE FUNZIONALE SEGMENTARIA  - Con scala psico-
comportamentale  16,00 

RIAB/ 
REHA 

      SEGMENTALE FUNKTIONELLE BEURTEILUNG  - Mit funktioneller 
Beurteilungsskala      

    93.01.3 VALUTAZIONE MONOFUNZIONALE  - Con scala psico-comportamentale. Bilancio 
pretrattamento dei disturbi comunicativi e del linguaggio, somministrazione di test 
delle funzioni linguistiche - Escluso: Esame dell' afasia (94.08.4) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      EINZELFUNKTIONSPRÜFUNG  - Mit psychologischer 
Verhaltensbeobachtungsskala. Aufnahmebefund der Komunikationsstörungen, 
Darbietung von Sprachtests  - Ausgenommen: Aphasietest (94.08.4)     

    93.01.4 VALUTAZIONE FUNZIONALE DELLE FUNZIONI CORTICALI SUPERIORI  - 
Bilancio pretrattamento delle funzioni corticali superiori correlate a disturbi 
comunicativi e del linguaggio o di altre funzioni cognitive  16,00 

RIAB/ 
REHA 

      FUNKTIONSPRÜFUNG DER HÖHEREN KOGNITIVEN FUNKTIONEN DES 
KORTEX  - Aufnahmebefund der höheren Funktionen des Kortex, die in Beziehung 
mit Kommunikations- und Sprachstörungen oder anderen Störungen der kognitiven 
Funktionen stehen.  

    
    93.04.2 VALUTAZIONE MANUALE DI FUNZIONE MUSCOLARE  - Bilancio articolare e 

muscolare segmentario  8,00 
RIAB/ 
REHA 

      MANUELLE MUSKELFUNKTIONSUNTERSUCHUNG  - Dokumentierter, 
segmentaler Muskel- und Gelenksstatus      

  no 93.05.1 ANALISI CINEMATICA DELL' ARTO SUPERIORE O INFERIORE O DEL 
TRONCO      

      TECHNISCH VISUALISIERTE UND DOKUMENTIERTE BEWEGUNGSANALYSE 
DER OBEREN ODER UNTEREN EXTREMITÄTEN ODER DES RUMPFES 
(VIDEO)      

  no 93.05.3 ANALISI DINAMOMETRICA ISOCINETICA SEGMENTALE  

  
RIAB/ 
REHA 

      SEGMENTALE ISOKINETISCHE DYNAMOMETRISCHE ANALYSE      
  no 93.05.4 TEST POSTUROGRAFICO      
      POSTUROGRAFISCHER TEST      
  no 93.05.5 TEST STABILOMETRICO STATICO E DINAMICO      
      STATISCHER UND DYNAMISCHER STABILOMETRISCHER TEST      
    93.11.1 RIEDUCAZIONE MOTORIA INDIVIDUALE IN MOTULESO GRAVE 

STRUMENTALE COMPLESSA - Per seduta di 45 minuti   (Ciclo di dieci sedute) 24,00 
RIAB/ 
REHA 

      INDIVIDUELLE KOMPLEXE HEILGYMNASTIK  BEI SCHWERER BEHINDERUNG 
-  Pro Sitzung von 45 Minuten  (Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.11.2 RIEDUCAZIONE MOTORIA INDIVIDUALE IN MOTULESO GRAVE  SEMPLICE -  
Incluso: Biofeedback. Per seduta di 60 minuti   (Ciclo di dieci sedute) 32,00 

RIAB/ 
REHA 

      INDIVIDUELLE EINFACHE HEILGYMNASTIK BEI SCHWERER BEHINDERUNG  
-  Inbegriffen: Biofeedback. Pro Sitzung von 60 Minuten  (Zyklus von 10 Sitzungen) 

    



    93.11.3 RIEDUCAZIONE MOTORIA INDIVIDUALE IN MOTULESO SEGMENTALE  
STRUMENTALE COMPLESSA - Per seduta di 30 minuti  (Ciclo di dieci sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      INDIVIDUELLE KOMPLEXE HEILGYMNASTIK BEI SEGMENTALER 
BEHINDERUNG  -  Pro Sitzung von 30 Minuten (Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.11.4 RIEDUCAZIONE MOTORIA INDIVIDUALE IN MOTULESO SEGMENTALE  
SEMPLICE - Incluso: Biofeedback. Per seduta di 30 minuti  (Ciclo di dieci sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      INDIVIDUELLE EINFACHE HEILGYMNASTIK BEI SEGMENTALER 
BEHINDERUNG  -  Inbegriffen:  Biofeedback. Pro Sitzung von 30 Minuten (Zyklus 
von 10 Sitzungen)     

    93.11.5 RIEDUCAZIONE MOTORIA IN GRUPPO  - Per seduta di 60 minuti,   max. 5 
pazienti (Ciclo di dieci sedute) 6,40 

RIAB/ 
REHA 

      GRUPPENHEILGYMNASTIK  - Pro Sitzung von 60 Minuten , max 5 Patienten 
(Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.15 MOBILIZZAZIONE DELLA COLONNA VERTEBRALE  - Manipolazione della 
colonna vertebrale per seduta  14,20 

RIAB/ 
REHA 

      MANUELLE THERAPIE DER WIRBELSÄULE  - Manipulation der Wirbelsäule pro 
Sitzung     

    93.16 MOBILIZZAZIONE DI ARTICOLAZIONI  - Manipolazione incruenta di rigidità di 
articolazioni 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      MANUELLE THERAPIE DER ANDEREN GELENKE  - Manipulation von 
eingesteiften Gelenken      

    93.18.1 ESERCIZI RESPIRATORI  - Per seduta individuale di 30 minuti (Ciclo di dieci 
sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      ATEMTHERAPIE  - Pro Einzelbehandlung von 30 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

    93.18.2 ESERCIZI RESPIRATORI  - Per seduta collettiva  di 30 minuti (Ciclo di dieci 
sedute) - Max 5 pazienti  3,20 

RIAB/ 
REHA 

      ATEMTHERAPIE  - Pro Gruppenbehandlung  von 30 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen) - Max 5 Patienten      

    93.19.1 ESERCIZI POSTURALI - PROPRIOCETTIVI  - Per seduta individuale di  30 minuti  
(Ciclo di dieci sedute)  16,00 

RIAB/ 
REHA 

      INDIVIDUELLE HALTUNGSGYMNASTIK  - Pro Einzelbehandlung von 30 Minuten  
(Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.19.2 ESERCIZI POSTURALI - PROPRIOCETTIVI  - Per seduta collettiva di 60 minuti  
max. 5 pazienti (Ciclo di dieci sedute)  6,40 

RIAB/ 
REHA 

      GRUPPENHALTUNGSGYMNASTIK  - Pro Einzelbehandlung von 60 Minuten, max 
5 Patienten  (Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.22 TRAINING DEAMBULATORI E DEL PASSO  - Incluso: Addestramento all' uso di 
protesi, ortesi, ausili e/o istruzione dei familiari.  Per seduta di 30 minuti  (Ciclo di 
dieci sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      GEHTRAINING  - Inbegriffen: Prothesen- und Hilfmitteltraining, Instruktion für 
Familienangehörige. Pro Therapieeinheit von 30 Minuten (Zyklus von 10 Sitzungen) 

    
  I 93.23.1 REALIZZAZIONE E APPLICAZIONE DI ORTESI STATICA INDIVIDUALIZZATA – 

Intero trattamento 48,60 
RIAB/ 
REHA 

      ANFERTIGUNG UND ANLEGEN VON STATISCHER  INDIVIDUALISIERTER 
SCHIENE - Gesamte Behandlung      

  I  93.23.2 REALIZZAZIONE E APPLICAZIONE DI ORTESI DINAMICA  INDIVIDUALIZZATA -  
Intero trattamento.  106,40 

RIAB/ 
REHA 

      ANFERTIGUNG UND ANLEGEN VON DINAMISCHER  INDIVIDUALISIERTER 
SCHIENE - Gesamte Behandlung     

    93.26 RISOLUZIONE MANUALE DI ADERENZE ARTICOLARI - Non associabile al 
codice  93.16  16,00 

RIAB/ 
REHA 

      MANUELLE BEHANDLUNG VON GELENKSKONTRAKTUREN- Nicht in 
Verbindung mit dem Kodex 93.16 kodifizierbar      

    93.31.1 ESERCIZIO ASSISTITO IN ACQUA  - Per seduta individuale di 45 minuti  (Ciclo di 
dieci sedute)  24,00 

RIAB/ 
REHA 

      HEILGYMNASTIK IM WASSER  - Pro Einzelbehandlung von 45 Minuten (Zyklus 
von 10 Sitzungen)     

    93.31.2 ESERCIZIO ASSISTITO IN ACQUA  - Per seduta di gruppo di 45 minuti   max 5 
pazienti (Ciclo di dieci sedute)  4,80 

RIAB/ 
REHA 



      HEILGYMNASTIK IM WASSER  - Pro Gruppenbehandlung von 45 Minuten  max 5 
Patienten (Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.31.3 IDROMASSOTERAPIA  - Per seduta di 15 minuti per arto (Ciclo di dieci sedute)  

8,00 
RIAB/ 
REHA 

      UNTERWASSERMASSAGE  - Pro Therapieeinheit von 15 Minuten pro Gelenk 
(Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.34.1 DIATERMIA AD ONDE CORTE E MICROONDE  - Per seduta di 20 minuti (Ciclo 
di dieci sedute)  2,10 

RIAB/ 
REHA 

      KURZWELLEN- UND MIKROWELLENTHERAPIE  - Pro Therapieeinheit von 20 
Minuten  (Zyklus von 10 Sitzungen)     

  no 93.35.2 IRRADIAZIONE INFRAROSSA  - Per seduta  

1,80 
RIAB/ 
REHA 

      INFRAROTBESTRAHLUNG  - Pro Sitzung     
    93.35.3 PARAFFINOTERAPIA  - Fangoterapia.  Per seduta (Ciclo di dieci sedute)  

2,30 
RIAB/ 
REHA 

      PARAFFINTHERAPIE - Moorpakungen . Pro Sitzung (Zyklus von 10 Sitzungen)     
* I 93.39.0 MASSOTERAPIA CONNETTIVALE  - Per seduta di 30 minuti (Ciclo di dieci 

sedute) 16,00 
RIAB/ 
REHA 

      BINDEGEWEBSMASSAGE - Pro Sitzung von 30 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

    93.39.1 MASSOTERAPIA DISTRETTUALE-RIFLESSOGENA  - Per seduta di 10 minuti  
(Ciclo di dieci sedute)  5,33 

RIAB/ 
REHA 

      SEGMENTALE MASSAGE  - Pro Sitzung von 10 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen)      

*   93.39.2 MASSOTERAPIA PER DRENAGGIO LINFATICO  - Per seduta (30 minuti 
ciascuna)  16,00 

RIAB/ 
REHA 

      LYMPHDRAINAGE  - Pro Sitzung (von 30 Minuten)     
    93.39.4 ELETTROTERAPIA ANTALGICA  - Diadinamica.  Incluso: l'idrogalvanoterapia. Per 

seduta  (Ciclo di dieci sedute) 3,10 
RIAB/ 
REHA 

      ANALGETISCHE ELEKTROTHERAPIE  - Diadynamische Ströme. Inbegriffen: 
galvanische Bäder.  Pro Sitzung  (Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.39.5 ELETTROTERAPIA ANTALGICA  - Elettroanalgesia transcutanea (TENS, alto 
voltaggio).  Per seduta  (Ciclo di dieci sedute) 3,10 

RIAB/ 
REHA 

      ANTALGISCHE ELEKTROTHERAPIE  - Transkutane Nervenstimulation (TENS, 
Hochvolt). Pro Sitzung  (Zyklus von 10 Sitzungen)     

  no 93.39.6 ELETTROTERAPIA DI MUSCOLI NORMO O DENERVATI DELLA MANO O DEL 
VISO  - Per seduta di 15 minuti  (Ciclo di dieci sedute) 3,10 

RIAB/ 
REHA 

      ELEKTROTHERAPIE BEI NORMALEN ODER DENERVIERTEN MUSKELN DER 
HAND UND DES GESICHTES  - Pro Sitzung  von 15 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

  no 93.39.7 ELETTROTERAPIA DI MUSCOLI NORMO O DENERVATI DI ALTRI DISTRETTI  - 
Per seduta di 15 minuti  (Ciclo di dieci sedute) 3,10 

RIAB/ 
REHA 

      ELEKTROTHERAPIE BEI NORMALEN ODER DENERVIERTEN MUSKELN VON 
ANDEREN BEREICHEN  - Pro Sitzung von 15 Minuten  (Zyklus von 10 Sitzungen)     

  no 93.39.9 ULTRASONOTERAPIA  - Per seduta  di 10 minuti (Ciclo di dieci sedute) 

3,10 
RIAB/ 
REHA 

      ULTRASCHALLTHERAPIE  - Pro Sitzung von 10 Minuten  (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

  I 93.3910 TERAPIA AD ONTE D'URTO 65,00 65 
  no   STOSSWELLENTHERAPIE BEI PATHOLOGIEN  DES OSTEOMUSKULÄREN 

SYSTEMS     
  no 93.56.1 FASCIATURA SEMPLICE 

3,90 
RIAB/ 
REHA 

    93.71.1 TRAINING PER DISLESSIA  - Per seduta individuale di 30 minuti (Ciclo di dieci 
sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPEDIE - DYSLEXIE  - Pro Einzeltherapie von 30 Minuten  (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

    93.71.2 TRAINING PER DISLESSIA  - Per seduta collettiva di 45 minuti  (Ciclo di dieci 
sedute)- Max 5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPEDIE - DYSLEXIE  - Pro Gruppentherapie  von 45 Minuten  (Zyklus von 10 
Sitzungen) - Max 5 Patienten      



    93.71.3 TRAINING PER DISCALCULIA  - Per seduta individuale  di 30 minuti (Ciclo di dieci 
sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - DYSKALKULIE  - Pro Einzeltherapie  von 30 Minuten (Zyklus von 
10 Sitzungen)     

    93.71.4 TRAINING PER DISCALCULIA  - Per seduta collettiva  di 45 minuti (Ciclo di dieci 
sedute) - Max 5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - DYSKALKULIE  -  Pro Gruppentherapie  von 45 Minuten  (Zyklus 
von 10 Sitzungen) - Max 5 Patienten      

    93.72.1 TRAINING PER DISFASIA  - Per seduta individuale di 30 minuti (Ciclo di dieci 
sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - DYSPHASIE  - Pro Einzeltherapie  von 30 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

    93.72.2 TRAINING PER DISFASIA  - Per seduta collettiva di 45 minuti  (Ciclo di dieci 
sedute) - Max 5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - DYSPHASIE  - Pro Gruppentherapie von 45 Minuten  (Zyklus von 
10 Sitzungen) - Max 5 Patienten      

  I 93.72.3 TRAINING PER AFASIA  - Per seduta individuale di 30 minuti (ciclo di 10 sedute) 

16,00 
RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - APHASIE  - Pro Einzeltherapie von 30 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

  I 93.72.4 TRAINING PER AFASIA  - Per seduta collettiva di 45 minuti  (ciclo di 10 sedute) - 
Max 5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - APHASIE  - Pro Gruppentherapie von 45 Minuten  (Zyklus von 10 
Sitzungen) - Max 5 Patienten      

* I 93.72.5 TRAINING DEI DISTURBI DELL'UDITO - Per seduta individuale di 30 minuti (ciclo 
di 10 sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - HÖRSTÖRUNG - Pro Einzeltherapie von 30 Minuten (Zyklus von 10 
Sitzungen)     

* I 93.72.6 TRAINING DEI DISTURBI DELL'UDITO - Per seduta collettiva di 45 minuti  (ciclo 
di 10 sedute)- Max 5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - HÖRSTÖRUNG - Pro Gruppentherapie von 45 Minuten  (Zyklus von 
10 Sitzungen) - Max 5 Patienten      

* I 93.72.7 TRAINING DEI DISTURBI DELL'APPARATO PNEUMO- FONO- 
ARTICOLATORIO - Per seduta individuale di 30 minuti (ciclo di 10 sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - STÖRUNG DES ATMUNGS - STIMM - ARTIKULATIONS 
APPARATES - Pro Einzeltherapie von 30 Minuten (Zyklus von 10 Sitzungen)     

* I 93.72.8 TRAINING DEI DISTURBI DELL'APPARATO PNEUMO- FONO- 
ARTICOLATORIO - Per seduta collettiva di 45 minuti  (ciclo di 10 sedute) - Max 5 
pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      LOGOPÄDIE - STÖRUNG DES ATMUNGS - STIMM - ARTIKULATIONS 
APPARATES - Pro Gruppentherapie von 45 Minuten  (Zyklus von 10 Sitzungen) - 
Max 5 Patienten      

    93.78.1 RIABILITAZIONE DEL CIECO  - Terapia delle attività della vita quotidiana.  Per 
seduta individuale di 30 min  (Ciclo di dieci sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      BLINDENREHABILITATION  - Training der Aktivitäten des täglichen Lebens. Pro 
Einzeltherapie von 30 Minuten  (Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.78.2 RIABILITAZIONE DEL CIECO  - Terapia delle attività della vita quotidiana.  Per 
seduta collettiva di 45 min (Ciclo di dieci sedute) - Max 5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      BLINDENREHABILITATION  - Training der Aktivitäten des täglichen Lebens. Pro 
Gruppenbehandlung von 45 Minuten  (Zyklus von 10 Sitzungen) - Max 5 Patienten  

    
    93.83 TERAPIA OCCUPAZIONALE  - Terapia delle attività della vita quotidiana - Escluso: 

Training in attività di vita quotidiana per ciechi (93.78).  Per seduta individuale di 30 
minuti (Ciclo di dieci sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      BESCHÄFTIGUNGSTHERAPIE  - Training der Tätigkeiten des täglichen Lebens 
(ADL) - Ausgenommen: Blindenrehabilitation (93.78). Pro Einzelbehandlung  von 
30 Minuten (Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.83.1 TERAPIA OCCUPAZIONALE  - Per seduta collettiva di 45 minuti  (Ciclo di dieci 
sedute) - Max 5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      BESCHÄFTIGUNGSTHERAPIE  - Pro Gruppenbehandlung von 45 Minuten  
(Zyklus von 10 Sitzungen) - Max 5 Patienten      



    93.89.1 TRAINING CONDIZIONAMENTO AUDIOMETRICO INFANTILE  - Per seduta 
individuale di 30 min  (Ciclo di sei sedute)  16,00 

RIAB/ 
REHA 

      AUDIOMETRIETRAINING IM KINDESALTER  - Pro Einzelbehandlung von 30 
Minuten  (Zyklus von 6 Sitzungen)     

    93.89.2 TRAINING PER DISTURBI COGNITIVI  - Riabilitazione funzioni mnesiche, 
gnosiche e prassiche. Per seduta individuale  di 30 min   (Ciclo di dieci sedute) 16,00 

RIAB/ 
REHA 

      BEHANDLUNG BEI KOGNITIVEN STÖRUNGEN  - Rehabilitation bei mnestischen, 
gnosischen und apraktischen Störungen. Pro Einzeltherapie von 30 Minuten   
(Zyklus von 10 Sitzungen)     

    93.89.3 TRAINING PER DISTURBI COGNITIVI  - Riabilitazione funzioni mnesiche, 
gnosiche e prassiche. Per seduta collettiva  di 45 min (Ciclo di dieci sedute) - Max 
5 pazienti  4,80 

RIAB/ 
REHA 

      BEHANDLUNG BEI KOGNITIVEN STÖRUNGEN  - Rehabilitation bei mnestischen, 
gnosischen und apraktischen Störungen. Pro Gruppenbehandlung von 45 Minuten  
(Zyklus von 10 Sitzungen) - Max 5 Patienten      

 


